“MeHX” ragar YrmMH YH3H yTra yuump:
«lLuvH3 rapaa»-HA

«XYYUUH rapaa»-HA “MOHX" r9C3H YT X3PXIH
X9pParnaragarvir asd y3caHM gapaa o4oo rpek
Xanaap 6uunracaH «LnHa Mapaax-r aBy y3be.
«LWnHa Mapaa»-HUKM yr xannar «Xyy4mH rapas»-Hum
rpek opyyynra 6onox «CenTtyarnHta»-r garagar
toM. “MeHX” raXk opuyyrnaar Hap yr Hb aiwv Oytoy
MOHIOSTYMUICHOOP “30H” roaar.

OH3 Hb eBpen “ynaam” ragar YrumH opyyynra.
©OHrepceH banap uarnnr xapcaH “ynaam-aac”, MeH
M3O3rAdXIyn Mpasaymr xapcaH “ynaam-xypran’
racaH eBpen xannaryyg «CentyarnHta»-g MeH
«LLnH3 rapaa»-HA Wyya rpekkyyncaH bangnaap
rapgar (>kuwaa Hb, Jlyk 1:70 am’ ai®vog; Ab:
“apTHa3c” 6a Nypa 1:13 €ic aitva; Ab: “yypa’).

[aTon rpek “90H” Hb eBpen “ynaam” roCHIAC 3apum
Tanaap wunyy togopxon 60ncoH. «LLnH3 rapaa» Hb
«XYYUUH rapad»-HUN UNYN3NTUAT YPrarmKyyIiaH
Toapyynaar yumprtam 60510Xo0p YyHA ranxax oM
anra. Tyxann6an: 30oHUIK Tercres, gapaarnnH 30H,
OFTOH TOOHbI 30HYYAUWH Tyxaun rapaar.

MaHawn reonorymg "aoH" ragar yrumr ranuriiaH aB4
reornorMnH Lar ToonosibiH XaMriMnH TOM HIDKUAT
HOPIIAX3 Xaparnaaar. “OoH” 3annwrym uar
Xyrauaar 3aagar yr yuypaac Ab-g “meHx” 6uw "ye"
FAX Opyyyriax Hb OfloHTaa. ©ep apra Ganxryn
y4paac Tap.
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X4 X3O9H XNLWSAr aBY y3be. Taraxaas
reosiorMgunH agun TyxauH rpek Yrunr wyyn
ranurnaH aBbs. Tarax Hb ULWN3NYYANNH aHXHbI
yTrbir rapraxag Tyc 6onHo.

-- Naranpgarung Ecycaac “TaHbl 3anpan 60noH
YEWWH [30Hu1I] TOrcrenuintH Tamaar oy 6amx
B37?” rax acyyaar (Martan 24:3).

X3p3B 3HS ULLNANWIT TeonoryanH Tannbapaap

&% “opuyyrnx”
s Y3Ban yTraryi
FOM rapy UPHD.

| Tyxavin6an:

--farangaruma Ecycaac “TaHbl 3anpan 60noH
XA3raaprym MeHx ypramknax 6ananbiH [30HUM]

1 XKwuu: Ta eepee 30H ragar yr Oyxuii ULLINSMMIAT SHO33C
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g165/asv/mgnt/0-1/ 6a 30H
F3CH33C rapcaH TamMaar Hap aiwviog Bytoy aiGnios, k0d: G166) Byxuii
VLLINSITUAT 3HA33C
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g166/asv/mgnt/0-1/ cygamx
BonHo.



https://www.blueletterbible.org/lexicon/g165/asv/mgnt/0-1/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g166/asv/mgnt/0-1/
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TOrcrenMMnH TaMaar Ky 6anx Ba?” rax acyycaH 6o
YHOX33p 6onoxryn 6mus? Tunm ydpaac “90H” rocaH
yruur “ye” rax opudyynax Hb 36B.

--O000rMinH 30HOOC raiHa MP33AYMNH 30H M3 oun
(“pasagynH MeHx” ragan yTraryun). Ecyc
nyoendyynan xanaxgas:

“XyHU XYYrumH 3cpar yr Xanaar XxaH 6onosy
yyunargax 6onHo. XapuH ApuyH CyHCHUM
3Ccpar M Apbaar xaH 6onosy IHI 6a UP3X
YEL [20Ha] 4 yynaraaxryin” (Matan 12:31).
Magaax “aH3 Xsi3raaprym MeHX yprarmknax dangan
0a npax xs3raaprym MeHx ypramknax dangan’
roBas1 OFT yTrarym xapar ydpaac aant 4 yrym “meHx”
raX eep MWNang opyyyngar “9oH” rocaH Yruur aHa
MOH “ye” raXk opuyyyricaH.

--"QO0H" raaar rpek YHACH yrunr cyanaxaap éyp 4
ranxanTan Har Maaaanan rapy npHa. Tyxannban:
OpooruiH aoHUK gapaa raHy, ouLw, agax Xoep
NPa3qyMNH 30H Gun!

“Xasraaprym MeHx yprarkrax 6angan’ yHaxasp
OS1I0H Tooroop 6anx 60NOMXIyn Hb OMIITOMXKTOMN.
Nx O33HuK NMaynaap buyyyncaH gapaax yruur
TyHraaH 6ogoopon. YyHA: EPpTOHUMUH D33H-JUar
“Xpuct Ecyc potop ouaHmMnr TYYHTIU XamMT
aMUIyyIK, XaMT TIHIIPNar opumnxyma
cyynracaH Hb Xpuct Ecyc gotop 6masHa
XaHAcaH TYYHUWN HUTYYIICITUAH X3MXK33MLWIym



m Menx ragar yr: «Iuns raps»-ug 1 4

6asnrunr upax YEYAI[ [30HYyA3A]

Y3YYNaxXunH Tyng rom" (3dac 2:7).

OpoorunH 6angnaap 6ua A
CYHC33p33 EcycTtan I

AaxvH aMuimk TyyHTaN H E G ES
XaMT XaaH COHTUNA Hb

cyycaH. ['ax39 9H9 Hb TO C OME

OypaH 6uenargax egep r

e

npaaryi bariHa. Ecycuir |
npxx ©epuninH brnea
LyYpaH aBax yen (1
TecanoHuk 4:14-18-r y3Ha
YY) UTrary émg Hac
bapcaH banBan 61Meapaa
AaxvH aMmuImk, TyyHTan
XaMT TIHrap ee[ siBHa.
Hac 6apx amxaaryn 6on
Bye MaaHb raHu, Xopom SOTop eepuniergeH, 6ac
YYN3H ayHA TYYHTIM yyn3ax XxamT TIHrAp ee SBX
ypramk TyyHTan xamT 6anx 6onHo. Atrary 6ug
TYYHTaN XaMT XxaaH CIHTUMA Cyyx gyyanaratam rox
Ta 6opa goo!

“Yeyu 23, 6u yyHO 30xucmou xXyH buw 33” rax Ta
bonox marag. TunMm Wwyy, YHOH. Ar TaH wur, Hag,
wmr 3oxucl YW xymyyc A3ap EpTeHumitH 933H
©OpUNHXe6e Xanp UBINUNH XIMXKIISLLIYMA UX
Basnrunr yayynax rax 6arnHa. NpasgynH S0H

yeyamnH Typuu!
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--OHrepCceH, 0400MNH, MeH UP3I3OYNH 30HYYA
TOAOPXON 30punroTon Gonoxelr Mayn 6GuycaH
bavraa. lJaaH4y ApuyH bnbnunH opyyynard Hap
Bycan opHbl opuyynreir garaag NMaynsiH yruir
TAr9XX OMNrorgoxoopryn opdyyncaH danHa.
Tyxann6an: "OHa 6yxaH 6ugHum 333H XpuUCT
EcycninH gotop bypxaHbl ynnacaH MeHXUIAH
30punrbiH aaryy 6omxk 6anna..." (3dac 3:11, Ab)
"MeHxurH 3opunro” yyxam royr xangar Ba?! HoraHT
BGrencaH 30punro eHrepaer yydpaac "MeHXMNH"
30pUNro xa3333 4 buenaxryn, meHxen G6ancaap n
Banx eécton ouw yy?

[33pX ULLN3NNH rPeK SXMAT Wanraag yr yrasp
opuyynbs. YyHA: "OH3 6yxaH SOH YEY[nuH
30puUNrbiH aaryy 6omx 6anHa. Tapxyy 30punrbir
Tapaap 6uaHnm 333H Xpuct EcycumnH gotop
TaBbcaH..." (Oac 3:11). MNayn "MeHxninH
30punNro"-bIH Tyxan 6u4aarymn tom GarHa. SHd
yTraryn caHargam xannaruir tannbapnaxaap
OpPONAOX X3P3rrym racaH yr.

EpTeHUMNH O33H 30HYYA34 TOAOPXOW 30pUNTro
TaBbCaH

Gatraar Mayn THE EON'AN TlMES

OrK33. SH3 God's Purpose in the Eons

6on maLu Session 4
OMNTOMXTOMN
Fon 5 FElowily
bereen Ftowity Emunl IEonmg EB&? Tﬁm _M?m Futue
Past 5 e e v

ravxantam yr! ——
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--“O0H yeyauinH 30H yeya’ ragar COHUPXONTOM
xannar 4 6un (AB: "yennH yeqn", “yypa MeHx”).
AKnwas Hb, “‘LopbiH raHy, mapraH bypxaHg, Ecyc
XpucTaap angap Hb yypa MOHX [rpek: 30H
YeYAUUH 30H yeyaaa] 6anx 6ontyran. AMeH.”
(Pom 16:27).2

OH3 6on ManxaH cymMm 49X "apuyH raspyyabliH apuyH
razap" (Ab: "apuyHaac apuyH rasap") racaH
xannsrTsm TOCTIN 6yT3u, 6ywi| eBpen Xannar.
ManxaH cymumnH Byx
X3Car apuyH rasap
GaricaH 6onoB4 Tap
AOoTOopX Tacart
EpTeHUMnH O33H1Min
OpLnxyn bancaH

|| yupaac “xamraac

8 apuyH” raX Hopnagar
il 6anB. YyHUNaH
"90HYYOUNH 30HYYA"
ra4ar Hb “Oyx
90HYY433C CalH carxHaapaa wanrapax 3oHyya’ -
NI X3STHA.

2Araap camxaH aoHa VIx O39H ©epee aHd A3anxunr
3axupy, “©epuUrnH HUIYYNCIIMNH XOMXKI3MLUIYi
Basnrmnr’ ynam nnyy nxaap ysyynax 6onHo (9gac

2 Tyc xammar meH lanmat 1:4; @unwmrmoi 4:20; 1 Tumor 1:17; 2 Tumor 4:18;
EBpeii 13:21; 1 ITetp 4:11, 5:11; Wnunant 1:6,18; 4:9; 5:13; 7:12; 10:6;
11:15; 14:11; 15:7; 19:3; 20:10; 22:5 33par viuta/z, Ouid.
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2:7). Tap yen n bytaary 933Hg 6yx XymMyycaac
XyHanan 6a angap npax bonHo. ©Heedep AaaH 4
TMAM BUL. EPTEOHUMINH D33HNIN XyaHNna npa3sgymH
raHu 6uLl, agax Xo€p 90H ye TOBMOrACOH bairaa
Hb MOH 3H3 Xannar xapyyrx 6anHal

“MeHX” r3CaH Yrunr “xa3raaprym MeHX Yprarmkax
Gargan” raxk onnrox Hb TannLwIryn acyynan
rapragriir gapaax xannar xapyysnda. YyHa:

* “Xsasraapryn MeHx ypramknax 6angan’-a
HOrQHT 3XNanN yryn tom 6on “meHx uaraac
©MHe” raCcaH xannar ytraryn (Tut 1:2).

e “Xqasraaprym MeHx ypramknax 6angan” uar
XyrauaaHaac aHrng 6ansan “mMeHxeq
YPrarmknax 6anansiH Tercren”, “upax MeHxeq
YPramknax bangan” 33par 40TPOO
30pUYNIIASOHTIN XANSIar yTraryu.

e [aHU Har xsi3raaprym MeHX Yprarmkiax
Oanpgan 6anx 6onomxron. Tarsan bubnug

slaraag “oH3 90H”, “Top 90H”, BYpP ONIOH TOOHDI
“a0HYYL’-bIH Tyxaun rapaar B3?

Bnbnun HaraHT EpTeHunnH 333Hnin YT yypaac
AOTPOO 36pUnNNAeeHTan Banx 6ONOMXIyn. 34raap
acyyasibir Tannax raduy apra 3am 6on bubnunH
Yruuvr 6uwl, TeonorygblH rapracaH Tanndapbir
BypMeceH xasixaf oplnHo. “XyH 6yp xygany
BancaH 4, bypxaH yH3H 6anr’ (Pom 3:4).
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[23px OYXHUAT OYrHaX xanaxag, «lLnH3 rapaay-
HUW “90H” MAC3IH rpek Yrmur cyanaxag ytra Hb
"Xs13raaprym MeHx yprasknax 6angan’ tomyy “xom
X3MXKI3ryN, X3333 4 Ayycaluryn, uaraac ragyypx
Gangan" 6uw, xapuH Togopxon axnan 6a Tercren
Byxuin Xyrauaar Xanax Hb TO4 XapargaHa. QoH ye
yaaaH yprarmknax 60n0oBY X3333 HAra3H UarT 3aaBan
ayycax 6onHo. Taraxag raHuy 6uul, Xxa4 X343H TUNM
AapaancaH yeya 6angar. VIx 939H 90H yeyannr
TOAOPXOW 30pUIITOTON TOBMOCOH Gereen T34Araap
90HYYOUMH TypLU Tenesnereeree Asyynaar.

OH3 AYrHANT3 ONOH 3PASMTIH caHaa Huinaar.®
aHL, KMLL33 erexes,

xen, g B
«LInHa M3pasHuiA yrnir | SRy S

v g | VINCENT'S VINCENT'S

» WORD STUD .

Cyﬂ'an CaH Hb FS,EI,S r IN I'IIETI::::J\'}\'E INTHENEW || IN THENEWS

TannbapblHxaa 3-p TESTAMENT | TESTAMENTH|  TESTAMENT
6oTna Hio Mopk XOTbIH B 1 1
Union Theological
Seminary gaxb
npodpeccop bancaH
Marvin Vincent 2
TecanoHuk 1:9-g rapaar
“MeHX cynpan” Tyxamn
TAMOIrNanTaa
Tannbapnaxagaa,

3 X34 X3[3H 3pA3MT3/], 3H3 C3AB33p Yr 6MUCIH Hb: https://www.gods-
kingdom-ministries.net/teachings/articles-and-poetry/the-
meaning-of-eternal-and-everlasting/



https://www.gods-kingdom-ministries.net/teachings/articles-and-poetry/the-meaning-of-eternal-and-everlasting/
https://www.gods-kingdom-ministries.net/teachings/articles-and-poetry/the-meaning-of-eternal-and-everlasting/
https://www.gods-kingdom-ministries.net/teachings/articles-and-poetry/the-meaning-of-eternal-and-everlasting/
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“QoHn” ragar 6on ypt 60orMHO XyrauaaTam, X131
6a Tercren Oyxun uar ye. ApUCTOTANWH aaryy
“X9H HArHMM amMb HacbIr OYXnN33p Hb aryyricaH
Xyrauaar TyxamH XYHUIN 90H raX Hapnagar.”
Tarean “s0H” ONOH TOXMONAONA XYHUN aMb
HacbIr Xxanaar. ['9BY 9HA YIMNH yTra XyHUn aMb
HacaHf xa3raapnargaxrym ...

...6ac YHO3CTHMI aMb HaAc, XaP33HNN aMb Hac,
Lapc MOAHbl aMb HaCbIr X35k 605IHO. DoHUM
Xyrauaa Hb sipuyrgax 6ym 3ymnnaac Hb
WwantraanHa. ... AmapTtam 4 YHLCUMH YTIbiH
XyBb[ “90H” Ba YYHI3C rapanTtan TaMOar HIpaHL,
YPrasmk uar xyrauaaHbl caHaa 6ui, XxapuH
Ayycalurym MeHx Yprasmknax caHaa 6anxrymn...
X33334 uar xyravaaHg 6apuracaH synng
XOparnargaar yr 4OTPOO 3U3C Tercrenrym racaH
caHaar aryynax 6onomxryn. EpTeHuminH
O39HUNT “90HUI” YaHapTaWm rACHUNT XypTan 6ua
3aaBan “gyycalurym MeHx” rax opyyynax
anbaryn. Yu4mp Hb 9H3 Xannar TYYHUIA yX3LWrymr
oHuJ1oxooc unyy TyyHuK uar xyrauaa
3axupgaruunr 3aacaH yr 6amk 60MHO” rax
BUYCIH.

TeonorygbiH rapracaH TO4OPXOWMONTbIM OPXMNX
apra 3ambir OSfIOH yNCbIH opyyynaryug, MeH ApuyH
BubnunH opyyynardymg ofoH U3 439P COHIoX,
“Q0H” ragar yruur “ye” rax gexeH op4yysicaH oM.
OHO N 3aMaap yTrarym opuyynraac 3anncxummx
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BonomXToM yypaac Tap. [[3Tan ONoH Tooroop
rapcaH “aoH” 6a “90HYYyAUNH 30H” MOTUMH
COHUPXONTON X3NSI3rMNr ep Hb 36B opyyynaarrym.
Ynmaap, “90H” racaH yruir 3apumgaa oyp eepeep
opuyyyrncaH 6banaar.

YKnwaa Hb,

* ‘“epteHu’(Espen 1:2; 11:3-g “aoHyyannr
ByT93CaH”; APac 6:12 “aHaxyy xapaHxym
90H"),

e “ponxun” (Matamn 13:22, “9H3 30HUN
30BHUN"),

* “x3339 4 yryn” (Mapk 3:29 “a0Hun Typung,
yydnan aBaxryn’; loxaH 4:14 “soHun Typumng
LaHraxrymn”),

e “saHwwun’ (Ab 2004), “samnHan” (Ab 2013;
Ahac 2:2 “9H3 epTeHLMINH 30H”),

e “MeHxunH” (Odac 3:11 “0oHyyauinH
3opunro”).

MM ONOH sIH3bIH Opyyynra XapxaH ypT yaaaH uar
Xyraugaar 3aacaH yrmir 3eB OpUyyrk Yyagax B3
0937 HaraHT “00H” ragar Hb “ypT yaaaH xyrauaat
ye” raCaoH yTraTtam ydpaac aH3 yr rapax oyx
TOXMONAONA agunxaH ranurnaag “soH” 6yy “a0H
ye”, ONOH TOOroop rapaxag “9oHyya” 9CBas “30H
yeya~ 3apar opyyynmaap 6anHa.

“QOH” racHumM yTra Togopxomn 6oncoH 6anxag Tyc
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HOpP YrH33C rapcaH TOMAJr HAPUNH yTra MeH agns
TOLOPXON oM. TaMA3r HAP 3aUnLUrym H3P YrMUHX33
yTrbIl Jaragar ydpaac Top. OHI wanTtraaHaap
MOHFOJT H3pP Y, TAMOAM HAP XOEP OSI0H ToXnongong
Ar agunxaH xan6apTan.* AmapTait 4 TamMA3r Hap
X3339 Y XONOOCOH HIp YIMNHX33 yTraac AaBx
X3TPaxryr. AiWVIOG ragar Hap TAMAIr TarBan “a0H
YEUNH” rax onnrorgox 6onHo. bubnn opyvyynard
Hap 3HS YIMNAM UX3BYSIAH “MeHX” 3CBan “yypa’ rox

opuyynaar.

EBpeMn, rpek ax yrcumr oHOBYTOM OpYyynaxbiH Tyna
Bubnu opyyynardng MOHron Tonb 6uyunr apryynax
ye 3annwrym rapaar. Tarean “MeHXx” raCoH YrumH,
TeonormyanvH Tanndap opoorym LdB3p MOHIon
yTrbIl TONb 6BUYraac nasnas.

Mongoltoli.mn-uinH garyy “meHx” ragar Hb “toMC
Y33rannH XyBUpY eepuneraexryun, xapbLaHrym
6aTt 6ax opLuMX YaHap, YYP4, 9rHArT” racaH

”» 1]

yTratan. YYHUN N3, “MeHx 3yn”, “MeHX HOrooH

ypraman”, “mMeHx capbgar’, “MeHX Uu3aBaar’, “MeHx
©BC” ra)X TOOYCOH BanHa. OH3 Byx 3ynn ypT yaaaH

4 X3[3H XKUILI3 erexe/i: XYHUH TOM, >KVDKIUHT X3IMKUX3]] TOM OHeT3H XyH,
JKVDKAT OWeT3i XyH Ouid. THifH sras TaBbCaH “TOM, JKFDKUT” H3P Yrasp
OPCOH, XapUH OUEUIT TOIOPXOMICOH “TOM, >KMKUT” 60T TIOMIT HIP3I3P
OpCOH. “MOHIr0o/” T3A3T Hb Y/IC IOMYY YHASCTHUM HIP 6aiik O0THO, 3CBI
TYXalH YJICBIH X3J1, 133P, T3P 39PTUNAT Hb TOJOPXOU/IOX TIM/IIT HIP U Oathx
60s1HO. OJIOH TASMZAT HIP -Tali4 r3CIH HEXL[BJ 3a/racaH H3p YIrasp
6ypaar (rafxaMIIMrTai, CHKUTTIHN).
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YPraSDKUIICOH Y X3333 HAr3H LarT gyycaH eHrepex
TaBuaHTau.

YyYH33C
xapaxag
MOHIon

| ‘MOHX" 4ar n

Y3C3H eBpen
0a rpek yrc
LUK ypT

= yaaH
YPrarmKUNCcaH
Y X3393 HAraH
uarT gyycax xyrauaaHbl YaHapbIr 3aaHa. Tarsan
Bubnu yHwmnxaap “MeHx” ragar Yruur sr 51 MOHIoJ
yTraap Hb OMNTOX €CTOM MAC3H Y.

[a3px 6yx nwnan “rercewuryn MeHx’-nir 6uu,
XapWH Tercren Hb xapargaxryn ygaaH xyrauaar
X3JIC3H 6angrnmr HaraHT OMNTroOCOH oM 6on
EpTeHUMNH O33H “MeHxeq...Tarasg Aapaa Hb’
FACOH ranxantamn TenesnereeTan 60N0XbIr Xapx
9XArHa.

OH3 manaap OapaaauliH HUUMan0 asy y33x 60sIHO.
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